
Meten en bestellen 

  

Indien het raam te groot is voor een plissé- of dupligordijn, kun je met behulp van 
montageprofielen het venster in kleinere vlakken verdelen. Per vlak kan dan een apart 
plissé- of dupligordijn gemonteerd worden. 

Meet in dit geval de afmetingen van het totale raam en bepaal globaal hoe je dit raam wilt opdelen. 
Maak hier een schets van. Vervolgens kun je contact opnemen met onze verkoopafdeling om je te laten 
adviseren over de exacte afmetingen van de te bestellen modellen.

Montageprofiel 

  

Bepaal waar en hoe je het plissé- of dupligordijn wilt plaatsen. Let op uitstekende delen, zoals raamknoppen. Houd er rekening 
mee dat de profielen en de stof, vanwege producttechnische redenen, kleiner geleverd worden dan de door jou opgegeven 
maten. Het raam wordt dus niet helemaal bedekt. De productiemaat is afhankelijk van het gekozen model, de hoek, de afmeting 
en de stof van jouw plissé- of dupligordijn. Om deze reden is het niet mogelijk ‘blijvende maten’ te bestellen bij modellen voor 
speciale ramen. 

Slope

Slope in het kozijn 
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur geplaatst.

•  Meet de breedte tussen het raamkozijn of de muur. Controleer breedteverschillen door op diverse 
plaatsen te meten. Ga bij verschillen uit van de kleinste maat.

•  Meet de linker en rechter hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank of de vloer.
•  Meet de schuine zijde.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

Slope op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of tegen het plafond geplaatst.

•  Meet de breedte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de linker en rechter hoogte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de gewenste schuine zijde.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.
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A = beneden, B = boven, C = links, D = rechts, E = linker schuine zijde, F = rechter schuine zijde, X = gewenste overlapping
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Bepaal waar en hoe je het plissé- of dupligordijn wilt plaatsen. Let op uitstekende delen, zoals raamknoppen. Plissé- en dupligordijnen 
kunnen zowel in het kozijn als op het kozijn worden geplaatst. Houd er rekening mee dat de profielen en de stof, vanwege 
producttechnische redenen, kleiner geleverd worden dan de door jou opgegeven maten. Het raam wordt dus niet helemaal bedekt. De 
productiemaat is afhankelijk van het gekozen model, de hoek, de afmetingen de stof van jouw plissé- of dupligordijn. Om deze reden is 
het niet mogelijk ‘blijvende maten’ te bestellen bij modellen voor speciale ramen.

Driehoek in het kozijn
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur 
geplaatst.

• Meet de basisbreedte tussen het raamkozijn of de muur.
•  Meet de hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank of de 

vloer.
•  Meet de schuine zijde(n) tussen het raamkozijn, de vensterbank 

of de vloer.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de 

gemeten maten.

Driehoek op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of 
tegen het plafond geplaatst.

•  Meet de basisbreedte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de hoogte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de gewenste schuine zijde(n).
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de 

gemeten maten.

Elektrische bediening 
Wil je het plissé- of dupligordijn laten voorzien van 
elektrische bediening? Geef dan extra op het bestelformulier 
het volgende aan:
• Stroomvoorziening.
• Aantal en soort bedieningsopties.

Driehoek
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Bepaal waar en hoe je het plissé- of dupligordijn wilt plaatsen. Let op uitstekende delen, zoals raamknoppen. Plissé- en dupligor-
dijnen kunnen zowel in het kozijn als op het kozijn worden geplaatst. Houd er rekening mee dat de profielen en de stof, vanwege 
producttechnische redenen, kleiner geleverd worden dan de door jou opgegeven maten. Het raam wordt dus niet helemaal 
bedekt. De productiemaat is afhankelijk van het gekozen model, de hoek, de afmetingen de stof van jouw plissé- of dupligordijn. 
Om deze reden is het niet mogelijk ‘blijvende maten’ te bestellen bij modellen voor speciale ramen.

Trapezium 

Trapezium in het kozijn
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte tussen het raamkozijn of de muur.
•  Meet de hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank of de vloer. Controleer hoogteverschillen door 

op diverse plaatsen te meten. Ga bij verschillen uit van de kleinste maat.
•  Meet de schuine zijde(n) tussen het raamkozijn, de vensterbank of de vloer.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

Trapezium op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of tegen het plafond geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de hoogte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de gewenste schuine zijde(n).
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.
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Slope
Bepaal waar en hoe je het plissé- of dupligordijn wilt plaatsen. Let op uitstekende delen, zoals raamknoppen. Controleer hoogte- en 
breedteverschillen door op diverse plaatsen te meten. Ga bij verschillen uit van de kleinste maat. Plissé- en dupligordijnen kunnen 
zowel in het kozijn als op het kozijn worden geplaatst. Houd er rekening mee dat de profielen en de stof, vanwege producttechnische 
redenen, kleiner geleverd worden dan de door jou opgegeven maten. Het raam wordt dus niet helemaal bedekt. De productiemaat is 
afhankelijk van het gekozen model, de hoek, de afmeting en de stof van je plissé- of dupligordijn. Om deze reden is het niet mogelijk 
‘blijvende maten’ te bestellen bij modellen voor speciale ramen.

Vijfhoek Zeshoek
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Vijfhoek in het kozijn
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte tussen het raamkozijn of de muur.
•  Meet de grote en kleine hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank of de vloer.
•  Meet de schuine zijde(n).
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

Vijfhoek op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of tegen het plafond geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de grote en kleine hoogte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de gewenste schuine zijde(n).
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

Zeshoek in het kozijn
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte tussen het raamkozijn of de muur.
•  Meet de grote en kleine hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank of de vloer.
•  Meet alle schuine zijden.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

Zeshoek op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of tegen het plafond geplaatst.

•  Meet de grote en kleine breedte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet de grote en kleine hoogte inclusief de gewenste overlapping.
•  Meet alle schuine zijden.
•  Schets de situatie op het bestelformulier en vermeld daarbij de gemeten maten.

A = beneden, B = boven, C = links, D = rechts, E = linker schuine zijde, F = rechter schuine zijde, H = grootste hoogte,  X = gewenste overlapping



  

Voor een cirkelvormig raam is het noodzakelijk dat je een sjabloon aanlevert. Houd er wel rekening mee dat het plissé- of dupli-
gordijn niet het hele raam bedekt, en dat het niet bedienbaar is. Bepaal waar en hoe je het plissé- of dupligordijn wilt plaatsen. 
Let op uitstekende delen, zoals raamknoppen. Plissé- en dupligordijnen kunnen zowel in het kozijn als op het kozijn worden 
geplaatst.

Cirkel 

Cirkel in het kozijn
Het plissé- of dupligordijn wordt tussen het raamkozijn of de muur 
geplaatst.

•  Meet de basisbreedte tussen het raamkozijn of de muur.
•  Meet de grootste hoogte tussen het raamkozijn, de vensterbank 

of de vloer.
•  Maak altijd een sjabloon op ware grootte.
•  Geef aan dat je in het kozijn plaatst.

Aan de hand van het sjabloon wordt jouw plissé- of dupligordijn 
geproduceerd.
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Cirkel op het kozijn, op de muur of tegen het plafond
Het plissé- of dupligordijn wordt op het raamkozijn, op de muur of 
tegen het plafond geplaatst.

• Meet de basisbreedte inclusief de gewenste overlapping.
• Meet de grootste hoogte inclusief de gewenste overlapping.
• Meet de gewenste schuine zijde.
• Maak altijd een sjabloon op ware grootte.
•  Geef aan dat je op het kozijn, op de muur of tegen het plafond 

plaatst.

Aan de hand van het sjabloon wordt jouw plissé- of dupligordijn 
geproduceerd.

A = beneden, B = boven, C = links, D = rechts, H = grootste hoogte, X = gewenste overlapping
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